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Agradecemos, desde ja ter adquirido este equipamento LIKE. Esta ferramenta é para uso
amador/ ocasional. A garantia ndo cobre danos causados por ma utilizagdo, quedas, uso
intensivo ou desgaste de pecas ou acessoérios. Nao esforce a mdaquina e ndo faga trabalho
continuo superior a 30 minutos.

Este manual deve ser considerado parte integrante do fornecimento. Caso o manual seja
danificado, ou qualquer parte do mesmo se torne ilegivel, solicitar imediatamente uma nova
cOpia ao representante da marca.

O fabricante declina qualquer responsabilidade por danos decorrentes de um uso impréprio ou
causados por operagdes ndo previstas neste manual ou irracionais. A maquina deve ser utilizada
apenas para cumprir os fins para os quais foi expressamente projetada. Qualquer outro uso deve
ser considerado perigoso. Qualquer intervencdo que preveja a alteracdo da estrutura da
maquina tem de ser autorizada expressa e exclusivamente pelo Departamento Técnico da
empresa fabricante. Utilizar apenas pecas sobressalentes originais. O fabricante exime-se de
gualquer responsabilidade por eventuais danos causados pelo uso de pecas sobressalentes ndo
originais e a maquina perdera a garantia.

O fabricante reserva-se o direito de alterar o projeto visando melhorar o produto final, sem que
isto implique a obrigacdo de notificar os clientes ja em posse de modelos semelhantes. As
instrucGes originais foram redigidas em idioma Portugués. As versdes redigidas em outros
idiomas foram traduzidas a partir do texto original. Em caso de duvidas ou dificuldade de
compreensdo, entrar em contacto com o Departamento Comercial da marca, que estd a sua
disposicdo para esclarecimentos.

Fungoes e utilizacao do Manual de Uso e Manuteng¢ao

Para salvaguardar a integridade do operador, e evitar a ocorréncia de danos, antes de realizar
gualquer operac¢do na maquina é imperativo ler completamente e compreender este Manual de
Uso e Manutencgdo. As presentes instrucGes tém a funcdo de descrever o funcionamento do
produto e sua utilizacdo em seguranca e conforme as normas. A observancia das instrucdes é
extremamente importante para evitar perigos, reduzir os custos operacionais e os tempos de
paragem, assim como prolongar a vida util do produto. Este manual deve permanecer integro e
legivel em todas as suas partes. Cada operador ou responsdvel pela manuteng¢do deve ter
conhecimento do local de armazenamento do manual, podendo assim consulta-lo a qualquer
momento.

Simbologia e qualificagdo dos operadores

Todas as interagdes homem-mdquina descritas neste manual devem ser realizadas por
operadores experientes. Todas as operagdes descritas sdo acompanhadas pelo pictograma
relativo ao operador considerado mais idéneo para o desempenho das fung¢des. Sao fornecidas
a seguir as indicagdes necessarias para a identificagao das diversas figuras profissionais.

e Atencdo. Perigos diversos na utilizacao deste equipamento.

e Leia atentamente o manual de instrugdes




Utilize protec¢do auditiva aprovada.

Use protecao para os olhos com
protecdes laterais certificadas.

Nao toque nas pegas que estao
guentes devido a operacdo. Podem
ocorrer queimaduras graves.

As pecas do motor, especialmente
o escape, ficam extremamente
guentes durante a operacdo. Deixe
0 motor e o escape arrefecerem
antes de lhes tocar.

Ndo remova ou adultere os
dispositivos de protecdo e
seguranca.

As pecas rotativas podem causar
ferimentos graves. Mantenha-se
afastado de pecas rotativas. Pare
de desconectar o fio da vela de
ignicdo antes de fazer ajustes.

Nunca ligue o motor dentro de uma
area fechada ou mal ventilada. O
fumo do motor contém mondxido
de carbono e gas inodoro e
potencialmente mortal.

Desligue o motor, desconecte o fio
da vela de ignicdo e certifique-se de
que todas as pegas méveis pararam
antes de limpar, reparar ou
inspecionar a unidade.

Esteja ciente de que objetos
podem ser arremessados durante o
uso. Objetos arremessados podem
resultar em ferimentos pessoais ou
danos a propriedade.

Equipamento em conformidade
com a diretiva 2006/42/CE.

A gasolina e seus vapores sdo
extremamente inflamaveis e
explosivos. Nunca abasteca a
maquina dentro de casa ou
enquanto o motor estiver quente
ou em funcionamento. Limpe
qualquer gasolina derramada.
Mantenha-se afastado de
quaisquer inflamaveis ao operar o
motor.

Utilize luvas de protecdo
adequadas

Utilize calcado de seguranca.

Ndo fumar ou criar chispas junto a
maquina.

N3o operar/ ligar o motor em area
fechada.

Mantenha as maos afastadas das
partes moveis.

Mantenha as mados longe da
extremidade das  tremonhas
enquanto a maquina estiver em
funcionamento.

Mantenha 0s espetadores
afastados pelo menos 12 metros.

Oleo da caixa de velocidades:
Encha com 1,5 litros de dleo
multigraduado 80W90



Declaragao de conformidade

Qualquer maquina e/ou equipamento destinado a Paises pertencentes a Unido Europeia (UE) é
fornecido com caracteristicas adequadas as exigéncias da Diretiva 2006/42/CE relativa as
maquinas. A declaragao de conformidade do fabricante é fornecida em anexo ao Manual de uso
e manutengao.

Garantia

e Manutengdo regular
Para além das manutencgdes de rotina, esta maquina deve ser sujeita a uma revisdo em
oficina especializada do sector apds cada campanha de poda ou pelo menos 1 vez por
ano. Para efeitos de garantia, poderdo ser solicitados os comprovativos destas revisGes
que serdo a fatura de revisao.

e Termo de garantia limitada
O Fabricante obriga-se a reparar ou substituir as pecas e componentes que, em servicos
e uso normal, segundo as recomendacbes técnicas, apresentarem defeitos de
fabricacdo ou de matéria-prima, obedecidas as seguintes regras de correta utilizacdo e
manutencgao.

e Periodo de garantia
Legalmente obrigatdério a partir da data de emissao da Fatura.
Esta garantia é concedida somente ao primeiro comprador.

e Aplicacao da garantia:
A Garantia serd prestada pelo representante, gratuitamente, desde que as pecas e
componentes apresentem defeitos de fabricacdo ou montagem, apds analise
conclusiva.

e Perda do direito de garantia:
*Utilizagdo do equipamento em desacordo com as recomendagdes técnicas do Manual
de Instrugdes, ou com abusos, sobrecarga de trabalho ou acidentes;
*Manutenc3o preventiva / corretiva imperfeita ou incorreta;
*Manutengdo preventiva / corretiva por pessoas ndo autorizadas;
*Emprego de pegas e componentes ndo fornecidos pelo Fabricante;
*Alteragdo do equipamento ou de qualquer caracteristica do projeto original;

Itens excluidos da garantia:

*Pecas que apresentem desgaste pelo uso normal, salvo se consequéncias de defeitos
de fabricagdo ou de matéria-prima;

*Pecas consideradas de Manutenc¢do Normal tais como: cabegas e fios;

*Defeitos decorrentes de acidentes;

*Danos de natureza pessoal ou material do usuario, proprietario ou terceiros;
*Deslocagao e fretes dos equipamentos, pegas e componentes;

*Deslocagao e mobilizagdo de pessoal.



e Generalidades
*Pecas substituidas em garantia serdo de propriedade do Fabricante;
*A Garantia de pecas e componentes substituidos extingue-se com o prazo de Garantia
do Equipamento;
*Atrasos eventuais na execucdo de servicos ndo conferem direito ao proprietario a
indenizacdao e nem a extensdo no prazo de garantia;
*Eventuais pedidos de reparagdo ou substituicdo durante o periodo de garantia, de
acordo com o disposto acima, devem ser sempre acompanhados por formulario
corretamente preenchido e pela prova de compra (fatura ou outro documento legal).

Adverténcias

O Fabricante declina qualquer responsabilidade decorrente da inobservancia dos preceitos aqui
estabelecidos. Permanece sob a responsabilidade do empregador/utilizador o cumprimento dos
requisitos previstos pela legislacdo vigente em matéria de seguranca e salde nos ambientes de
trabalho: disponibilizacdo de equipamentos de prote¢do individual iddneos, informacdo
completa sobre os riscos, supervisdo sanitdria, etc.. A exposicdo excessiva a vibracdes pode
causar lesGes neuro-vasculares em pessoas que sofrem de disturbios circulatérios. Em caso de
apresentacdo de sintomas relacionados a uma exposicdo excessiva a vibragdes, dirigir-se
imediatamente a um médico.

Adverténcias gerais

e N3o utilizar o equipamento em ambientes fechados ou locais com atmosferas
potencialmente explosivas.

e O produto é destinado apenas a uso ndo intensivo

e Utilizar exclusivamente com os acessoérios originais indicados pelo Fabricante

e Utilizar os equipamentos de protecao necessarios em fun¢do da operacdo a realizar

e Utilizar os dculos de protecdo e vestudrio aderente ao corpo. Evitar o uso de roupas largas,
gravatas, colares e cintos; para além disto, os cabelos compridos devem ser presos para
evitar os riscos de emaranhamento nos érgdos méveis da maquina. Utilizar calgado com sola
antiderrapante e luvas anti perfuracado

e Utilizar protetores auriculares adequados

e E proibido qualquer tipo de manuseio por parte pessoas sob o efeito de alcool, drogas ou
medicamentos que possam afetar a prontiddo dos reflexos e capacidade de decisdo, nem
realizar nele qualquer operagao de manutengdo ou reparagao

e O equipamento pode ser utilizado apenas por operadores devidamente treinados e
instruidos (devem ser ministrados cursos especificos sobre a seguranca administrado pelo
empregador/utilizador particular

e Mantenha o equipamento fora do alcance de criancas, pessoas com deficiéncia ou uso ndo
treinado, e afastado de animais

e O utilizador é responsavel pela salvaguarda da integridade fisica de outrem, bem como pela
conservagao e manutencdo dos bens

e N3o use o equipamento se estiver em equilibrio precario em superficies com risco de
escorregar (por exemplo, em colinas e ou erva hiumida) ou onde ndo houver possibilidade de
manter um equilibrio estavel (por exemplo, em declives acentuados)



e Utilizar o equipamento apenas para os fins aqui descritos. Qualquer outro uso pode causar
acidentes

e Conservar cuidadosamente este manual e consulta-lo antes de utilizar o equipamento

e Manter os sinais e etiquetas de perigo e seguranca em perfeitas condicoes

e N3ao use gasolina, diluentes ou outros produtos agressivos para limpar o equipamento

e Evite trabalhar em condi¢es climaticas adversas, como neblina, chuva forte, vento forte,
tempestade de granizo, neve, gelo

e Nao efetuar cortes em condicdes de iluminacdo escassa, no escuro ou em ambientes
fechados

e Manter as criancas, os observadores ou os animais a devida distancia de seguranca antes de
acionar o equipamento, de modo a evitar perigos ou lesoes.

e Mantenha sempre as maos e os pés afastados de todas as partes moveis durante a operacao.
As pecas moveis podem cortar ou esmagar partes do corpo.

e Mantenha sempre as maos e os pés afastados de todos os pontos de esmagamento.

e N3o toque nas partes que possam estar quentes devido a operacdo. Deixe as pecas
arrefecerem antes de tentar manter, ajustar ou reparar.

e N3do opere a maquina descalco, de sandalias ou calcados semelhantes. Use calcados de
protecdo que protegerdo os seus pés e melhorardo sua estabilidade em superficies
escorregadias.
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Chapa de Identificacao ¢13+2016/1628*2016/1628SRA2/P*0033+02
. ‘ ‘ DESIGNAGAOQ: CORTA MATO
Em cada maquina/ferramenta é afixada uma etiqueta CE MARCA/MODELO: LIKE RC-550/ MDE224-55L
. e . CILINDRADA: 224cc
de identificacdo. O tipo de produto, o modelo, o ano de LARGURA DE TRABALHO: 550mm
fabricacdo e o importador estdo indicados na etiqueta. O ALTURA DE TRABALHO: 10 - 180mm
. de séri N L N° DE SERIE: VER NO CARTER
nimero de série, por questdes técnicas encontra-se ANO DE FABRICO: 2025
i [MPORTADOR: MOBISERRA,LDA,

graVadO no Carter dO eqUIpamento' IRUA(I;ACOS'I?ANn 30924!155-150 ES'P\TE. PORTUGAL
FABRICADO EM: CHINA PESO: 140 Kg

Seguranca

Inspecione cuidadosamente a area a ser trabalhada e remova todos os detritos e objetos duros
ou pontiagudos, como pedras, paus, vidro, arame, ossos, etc., onde se possa tropegar ou
projetado pela maquina. Ndo opere o equipamento em areas com pedras grandes e objetos
estranhos que podem danificar a maquina. Objetos arremessados podem causar lesdes graves.

N3do use o produto com mau tempo, incluindo neblina, chuva, locais humidos ou molhados,
ventos fortes, frio e risco de raios. Fazendo o trabalho com mau tempo pode causar fadiga e
condicOes perigosas, como superficies escorregadias. Ndo opere o produto em erva molhada.
Antes de ligar o equipamento, certifique-se que as proteg¢des e dispositivos de seguranga estdo
devidamente fixados na maquina, verifique o nivel do éleo e certifique-se todas as porcas e
parafusos estdo apertados.

N&o use a maquina se o interruptor do motor ndo ligar ou desligar. Qualquer maquina movida a
gasolina que ndo possa ser controlada com o interruptor do motor é perigosa e deve ser
reparada.



Evite iniciar o equipamento de forma acidental. Certifique-se de que o interruptor do motor estd
desligado antes de transportar a maquina ou realizar qualquer manutencdo ou servico na
unidade. Transportar ou realizar manuten¢dao numa maquina ligada convida a acidentes.

Se a maquina comecar a fazer algum ruido incomum ou vibragao, desligue imediatamente o
motor, desconecte o fio da vela de ignicdo e verifique a causa. Ruido incomum ou vibracao
geralmente é um aviso de problema.

Mantenha todos os espectadores, criancas e animais de estimacdo pelo menos 15 metros de
distancia. Se alguém se aproximar, pare a maquina de imediato.

Opere o produto a luz do dia ou em boas condi¢cGes. Desligue a maquina antes de a movimentar.

Para reduzir a exposicdao a vibracdo, limite as horas operacdo e faca pausas periddicas para
minimizar repeticdo e descanse as maos.

Seguranca operacional
ATENCAO! Esta maquina NAO FOl CONCEBIDA PARA TRABALHAR SOB CHUVA, dadas as suas

ligacoes elétricas é totalmente desaconselhada a utilizacdo em situacoes de chuva por forma
a evitar possiveis descargas elétricas.

N3o esforce a mdquina. Use a maquina correta para sua aplicagcdo. A maquina correta fara o
trabalho melhor e mais seguro para a qual foi projetada. Este equipamento foi projetado
especificamente para triturar vegetacdo. Ndo use este equipamento para qualquer outra
finalidade. Esta mdquina ndo foi concebida para trabalho florestal intensivo.

Nunca coloque qualquer parte do seu corpo em locais potencialmente perigosos se ocorrer
movimento durante a montagem, instalacdo, operacdo, manutencdo, reparagdo ou
movimentagao.

O combustivel é altamente inflamdvel e os seus vapores podem explodir se inflamados. Tome
precaucgdes ao usar para reduzir a possibilidade de ferimentos graves. Mantenha substancias
combustiveis longe do motor quando esta quente. Ndo incline a maquina enquanto o motor
estiver em funcionamento.

Ao reabastecer ou drenar o depdsito de combustivel, use um recipiente de armazenamento de
combustivel aprovado numa area externa limpa e bem ventilada. Ndo fume ou permita faiscas,
chamas abertas ou outras fontes de ignicdo proximas a area ao adicionar combustivel ou operar
a unidade. Nunca encha o tanque de combustivel dentro de casa.

N3o opere a maquina se esta tiver qualquer fuga de combustivel ou dleo.

Nunca encha demasiado o depdsito de combustivel. Nao opere a mdquina sem a tampa de
combustivel estar bem apertada.

N3o adultere o motor para opera-lo em velocidades excessivas. A rotagdo maxima do motor é
predefinida pelo fabricante e estad dentro dos limites de seguranga.

Mantenha um extintor de incéndio Classe B a mao ao operar este triturador em areas secas
como medida de precaugao.



Composigdo da unidade

ZIrAC-T T IOmMMmMoOO®»

Estrutura da maquina
Campanula de corte
Rastos (2)

Cobertura (opcional)
Fardis (2)

Acelerador

Motor de combustao
Alternador

Motor elétrico (2)
Elevador de campanula (2)
Amortecedor (opcional)
Bateria

Placa de controlo
Lamina



Dados Técnicos

Modelo RC-550

Motor 4 Tempos — LONCIN
(arranque elétrico)

Cilindrada 224cc

Poténcia 7,5HP

Tipo de Combustivel Gasolina s/chumbo 95

Tipo de Oleo de motor 15W40

Oleo do motor (L) 0,5

Velocidade (km/h) 0-4Km/h

LaAminas 2

Largura de trabalho 550mm

Altura de corte 10mm —180mm

Inclinagdo méxima 459

Bateria 12V 12.3A

Motores Elétricos 2x 600W (brushless)

Arranque elétrico remoto Sim

Movimento dos Rastos Elétrico

Frequéncia do controlo remoto 2.4G

Alcance do controlo remoto Até 200m

Peso 170 Kg

INICIAR A MAQUINA

Verificar:

- Inspecione toda a maquina, procurando pecas soltas (porcas, cavilhas, parafusos, etc.) e
guaisquer danos.

- Que as partes moéveis da maquina ndo estdao em contato com nenhum objeto.

- Que a ferramenta de corte estd desembraiada.

- Verifique se ndo ha fugas de combustivel.

- Nivel de 6leo do cérter.

- Verificar se o filtro de ar esta sujo. Repare ou substitua, conforme necessario, antes de utilizar
a maquina.

FILTRO DE AR A SECO

Dada a construgdo da maquina o filtro de ar estd muito préximo de poeiras e residuos préprios
do trabalho, assim sendo, deve limpar o filtro apds cada utilizacdo. Trocar a esponja a cada 10
horas de utilizacdo e o filtro a cada 25 horas, antes em caso de trabalho em condi¢des de muito
po e residuos ou se notar quaisquer sinais de desgaste.

Nota: No caso de trabalho com notéria libertacao de poeiras e residuos deve verificar e limpar
o filtro a cada hora de trabalho.



ARRANQUE
Ligue o motor com cuidado de acordo com as instrugdes, sendo que o mesmo € possivel iniciar
de forma automatica ou manual.

Posicdo de aceleragdo minima
Posicdo de aceleracdo maxima
Posicdo de “ar fechado”
Parafuso de descarga de dleo
Entrada de dleo

vk wn e

ARRANQUE A FRIO DO MOTOR

Coloque a maquina sobre uma superficie plana e estavel, para arrancar.

1. Se sua maquina tem um interruptor de seguranca, coloque-o em posicdo de ignicdo “ON".
2. Mova a alavanca do acelerador para a posicao de “fechado”.

3. Puxar o corddo de arranque até que o motor arranque. (modo manual)

4. Depois de iniciar o motor, coloque o acelerador na aceleragdo maxima.

6. Ajuste a velocidade correta do motor com a alavanca do acelerador.

7. Deixe o motor aquecer alguns minutos antes de utilizar.



1: CONTROLO DE

VELOCIDADE DE MARCHA DA
MAQUINA.
Puxar para cima permite a
locomogao em velocidade alta e
empurrar para baixo permite a
locomogao em velocidade baixa.
(Nota: é normal que a maquina
se desvie ao caminhar a altas ou
baixas velocidades. Isto ¢é
causado por erros de velocidade
do motor, que sdo mais
pronunciados a baixas
velocidades. As  maquinas
normais caminham a altas
velocidades e podem ser
ajustadas  pressionando  as
hastes de pressdo esquerda e
direita para fazer com que a
maquina caminhe em linha
reta.)

2: CONTROLO DE ALTURA DE CORTE
Quando a cabeca de corte da maquina é levantada ou baixada, a altura da cabeca de corte acima
do solo deve ser aumentada. Por outro lado, quando baixado ou centrado, o cabegote de corte
nao se deve mover, indicando que a maquina se encontra num estado centralizado durante o
funcionamento. Esta fung¢do nao esta disponivel num corta-relva simples.

3 e 4: CANAIS OPCIONAIS
Teclas de controlo para adicionar fungdes de medicacdo ou teclas de elevagdo para pas de
empurrar de controlo remoto.

5: PATILHA DE COMANDO DE MOVIMENTO
Patilha que controla o movimento da maquina para a frente e para tras.

6: PATILHA DE COMANDO DE DIRECAO
Patilha que controla a direcao da maquina para a esquerda e direita. Mantenha a patilha
pressionada e a maquina fard uma rotagdo de 360°.

7: BOTAO DE LIGAR/DESLIGAR DO COMANDO A DISTANCIA.
Prima sem soltar para ligar ou desligar o controlo remoto. O telecomando emitird um sinal
sonoro continuamente quando a bateria estiver fraca, e a luz de presenga POWER no
telecomando piscara. Isto requer a substituicdo das quatro pilhas.
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ALERTA INDICADORA de AVARIA: A |uz indicadora de avaria indica se a funcdo de autogeracao
de energia da maquina esta a funcionar. Quando o interruptor de alimentacdo é ligado, a luz
indicadora de avaria acende normalmente. Apds o arranque do motor, a luz indicadora de avaria
apaga-se, indicando que a maquina estd a gerar eletricidade normalmente.

ILUMINAGAO: O interruptor para as duas luzes LED intermitentes na parte frontal da maquina.

INDICADOR DE ENERGIA: Apresenta o nivel da bateria da maquina.
Aguando do carregamento esta indicacdo ndo é visivel. Para carregar é necessdria uma fonte de
alimentagdo externa ligado a porta de carregamento.

Arranque: Interruptor de arranque do motor a combustdo. Ao ligar o motor, deve-se verificar
se a maquina foi abastecida com gasolina e que o éleo de motor se encontra no nivel indicado.
Nota: O interruptor de alimentagao deve ser desligado e a porta de ar deve ser aberta ao mesmo
tempo para arrancar. Ao arrancar, fica num estado de pressao longa. Arranque elétrico para
maquinas com menos de 9 cavalos de poténcia é opcional sendo que as maquinas apenas com
arranque do tipo manual ndo tém botdo de arranque.

STOP/ PARAGEM: Interruptor de paragem do motor. Sendo que, antes da paragem o acelerador
deve ser mantido na posi¢do mais baixa.

INTERRUPTOR DE ALIMENTACAO: E o principal interruptor de alimentag3o de toda a maquina.
Apds o arranque do motor, ligue a alimentagdo para controlar a engrenagem da maquina, a
rotacdo e a elevagdo da cabeca de corte. Ao caminhar curtas distancias ou ao entrar ou sair do
veiculo, ndo é necessario ligar o motor de combustdo. O interruptor de alimentacdo pode ser
ligado para controlar o deslocamento da maquina num alcance de cerca de 200 metros para
distancias curtas.
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PORTA DE CARREGAMENTO: Cada
maquina é enviada com um carregador.
Caso a maquina ndo seja utilizada
durante um longo periodo e a bateria
esteja descarregada, serda necessaria
uma fonte de alimentacdo externa para
carregar. Ndao é necessdrio carregar
para o funcionamento normal, contudo
é aconselhdavel fazer um carregamento
prévio antes de uma utilizacdo continua
prolongada. A maquina possui uma
funcdo de autocarregamento. A bateria
deve ser carregada a cada 4 meses no
caso de nao utilizar o equipamento.

VENTILACAO: A saida de ventilagdo é um dispositivo de ventilagdo dentro da caixa de
distribuicdo da maquina, com uma de cada lado para manter a ventilacdo normal. Se existir
alguma obstrucdo, esta deve ser limpa imediatamente.

COMBUSTIVEL

IMPORTANTE:

O combustivel e déleo sdo altamente inflamaveis. Se o dleo, o combustivel, ou maquina se
inflamam apague o fogo com um extintor de pé quimico seco.

Gasolina e 6leo sdo extremamente inflamavel e explosiva sob certas condi¢gdes. Ndo fume perto
de chamas, faiscas ou fontes de calor a maquina.

Utilize gasolina sem chumbo. N3o use combustivel que tenha sido armazenado por mais de dois
meses. Um combustivel armazenado por muito tempo vai tornar mais dificil para iniciar a
maquina e produzir um desempenho insatisfatério do motor. Se o combustivel esteve no tanque
da maquina mais de dois meses remové-lo da maquina e substitui-la por uma em perfeitas
condigdes.

ATESTAR O DEPOSITO

1. Selecionar um solo desimpedido para atestar o depdsito.

2. Retire o tampado do depdsito de combustivel e coloque o combustivel.

3. Aperte o tampdo do depdsito de combustivel e limpe qualquer combustivel que se tenha
derramado em redor da unidade.

AVISOS:
Pare sempre o motor antes de encher o depésito.

Nunca arranque ou funcione o motor em espagos fechados. Os fumos do escape contém
mondxido de carbono. Em caso de concentracdo de gases produzidos pela ventilagdo
inadequada, elimine do espacgo de trabalho tudo o que impeca o fluxo de ar limpo para uma
melhor ventilagdo e ndo volte a drea de trabalho a menos que tenha sido devidamente ventilada
e tenha a certeza de que a ventilagdo seja suficiente para que nao volte a acontecer
concentracao.
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N3o reabastecer combustivel em lugares onde ha a presenca de chamas, faiscas ou fontes de
calor intenso. Nunca ateste quando o motor estiver a funcionar ou quente.

OLEO DE MOTOR

O motor da maquina é fornecido sem dleo, por razdes de transporte. Antes de iniciar o motor
pela primeira vez tem que colocar 6leo no motor. Este motor usa éleo de qualidade para
viscosidade 4-tempos, 15W-40. A capacidade do carter do motor é de 0,6 L.

Enchimento do depdsito de éleo:

- Coloque a maquina sobre uma superficie
plana, horizontal e limpa.

- Desenrosque a tampa de enchimento do
depdsito do dleo (N25 da imagem ao lado)

- Inserir pelo tubo de encher 0,6 | de 6leo.

- Aguarde 1 minuto até que o éleo baixe
completamente ao carter do motor.

- Limpa a vareta do éleo com um pano.

- Introduza a vareta e fixe a tampa do dleo.

- Desenrosque a tampa novamente e verifique
a marca que deixou o 6leo na haste. O sinal
deixado pelo éleo deve estar entre o minimo
e maximo.

- Se a marca estiver abaixo do minimo adicionar um
pouco mais de dleo e verifique novamente.

- Se a marca estiver sobre o maximo sera necessario
remover o 6leo do carter. Para tal desaperte o
parafuso de descarga (N24 da imagem acima) e verta
o 6leo em excesso para um recipiente. Verifique
novamente se o 6leo esta no nivel adequado.

Nota: Quer para a remogao de dleo em excesso,
quer para a substituicao recorrente do é6leo do
motor para manutengdo, sera necessario colocar
a maquina na vertical, desapertar o parafuso
indicado na foto ao lado, retirar a chapa metdlica
e sO posteriormente desapertar o parafuso de
descarga de 6leo do motor.
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UTILIZACAO DA MAQUINA

Durante o trabalho, fique sempre em posicdo lateral face a mdquina para evitar as eventuais
proje¢des da mesma.

- A

{ P

Jl

Ajuste a altura de corte usando o controlo no comando.

Ligue a maquina seguindo as instru¢des do manual. Os rastos em movimento puxardo a mdquina
para a frente mantendo a velocidade adequada. Passe por cima de pequenos arbustos e ervas
daninhas que encontrar pelo caminho e a maquina limpara a medida que avanca. Ao trabalhar
em declives, posicione-se sempre um pouco mais acima do declive para que a mdquina esteja
sempre abaixo de si.

DICAS PARA UTILIZACAO

Coloque a maquina em uma superficie estavel e livre de ervas daninhas, ajuste a alavanca de
altura e coloque-a na posicdo mais alta para evitar que materiais que possam ser colocados sob
a maquina. Antes de comegar a trabalhar, ligue a mdaquina, regule o acelerador e escolha a
marcha que melhor se adapta ao trabalho que vai ser realizado, em seguida pressione a alavanca
das laminas e espere que adquiram a sua velocidade de trabalho, pressione a alavanca de tragao
da roda e comece a trabalhar.

Em superficies inclinadas a
maquina deve trabalhar
sempre na posicdo que vé na
figura por forma a beneficiar a
performance do dleo e do
carburador da maquina.

Evite virar de direcdo em locais
ingremes pois aumenta o risco
de capotamento da maquina.

Nota: Para operar este equipamento deve sempre utilizar éculos de protec¢do, viseira de
protecdo facial, abafadores de ruido bem como roupa de trabalho justa e adequada ao
procedimento.
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Uso e cuidado da maquina

Antes de limpar, reparar ou inspecionar o produto, pare o motor e certifique-se de que a lamina
e todas as partes méveis pararam. Desconecte o cachimbo de vela e desconecte a bateria para
evitar qualquer inicio involuntdrio.

Muitos componentes da maquina irdo desgastar-se com o uso continuado. Para protecao de
seguranca, verifique frequentemente todos os componentes e substitua imediatamente por
novos componentes originais. A utilizacdo de pecas que nao atendam as especificacdes do
equipamento original pode levar desempenho inadequado e comprometer a seguranga.

Nunca utilize laminas, arame ou outros acessérios nao previstos. Esta unidade foi projetada
apenas para uso de laminas metdlicas.

Ao fazer manutencdo ou reparar o equipamento, ndo incline a mdquina para cima ou para cima,
a menos que especificamente instruido a fazé-lo neste manual. Alguns procedimentos serdo
mais faceis se a maquina for levantada numa plataforma.

N3o altere as configuragdes do motor!

N3o acelere o motor em alta velocidade quando ndo estiver a trabalhar.

Ndo toque nas pecgas que estdo quentes devido a operagdo. Deixe as pegas arrefecerem antes
de tentar limpar, ajustar ou reparar. Podem ocorrer queimaduras graves. As pecas do motor,
especialmente o escape, ficam extremamente quentes durante a operagdo. Deixe o motor e o
escape arrefecerem antes de qualquer operacao.

Mantenha equipamento sem residuos de eras, folhas, massa em excesso, etc. para reduzir a
possibilidade de risco de incéndio.

Nunca mergulhe ou lave a mdquina com agua ou qualquer outro liquido. Mantenha as barras
operacionais secas, limpas e livres de detritos.

Limpe o equipamento apds cada utilizagdo.

Observe as leis e regulamentos adequados de descarte de éleo, para proteger o meio ambiente.
Guarde a maquina fora do alcance das criancas e ndo permita que pessoas nao familiarizadas
com a maquina a operem. Esta maquina pode ser perigosa quando manuseada por operador
nao treinado.

Atencgdo: Nao tente deslocar a maquina se tiver qualquer entulho, pedra ou ramo preso nos
rastos da maquina, podera danificar a maquina e/ou retirar o rasto do correto lugar de
funcionamento e por consequéncia danificar o mesmo.

Manutengdo

Algumas pegas desta mdaquina sdo feitas de plastico ou borracha e devem ser mantidas longe de
produtos quimicos.

Nunca cubra a maquina enquanto o escape ainda estiver quente.

N3o altere ou ajuste qualquer parte do equipamento. Somente um técnico de servico
qualificado pode ajustar partes que aumentem ou diminuam a velocidade do motor.

Para manter sua maquina, verifique se existe alguma pega danificada ou com desgaste que possa
afetar o funcionamento da maquina.

Se forem identificados danos ou pecas desgastadas, elas devem ser reparadas antes de nova
utilizacdo. Muitos acidentes sao causados por equipamentos mal conservados.

No cronograma de manutenc¢do abaixo, pode ver quais partes de sua maquina precisam de
manutencdo e em que intervalos isso deve ocorrer. Os intervalos sao calculados com base no
uso médio da maquina e podem diferir dependendo da taxa de uso pessoal.
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OPERACAO

APOS AS 2 A A

PRIMEIRAS | CADA | CADA

HORAS DE 10 20
uso HORAS | HORAS

ANTES
DE CADA
uso

A CADA
100 HORAS
OUA
CADA ANO

Verificar se nao ha pecas soltas 0

Motor

Verificar o Nivel de 6leo do 0

Verificar / limpar filtro ar 0

banho de éleo

Substituir o 6leo do filtro ar a 0 0

esponja)

Substituir filtro ar (papel ou 0 0

Substituir 6leo do motor 0 0

Substituir vela de ignicao 0

Limpar deposito de combustivel

Limpar / afinar carburador

combustivel

Verificar / substituir tubo

o|Oo|O|O|O

valvulas

Verificar / afinar folga das 0

de corte

Verificar o estado das laminas 0

Substituir as laminas de corte 0

NOTA: A REVISAO ANUAL / 100 HORAS DEVERA SER EFETUADA POR TECNICO ESPECIALIZADO
(CONSERVE FATURA OU DOCUMENTO EQUIVALENTE PARA EFEITOS DE GARANTIA).

Problemas, causas e solugoes

Motor ndo
funciona

As condicOes de arranque do motor sao:

1. Ndo existem obstaculos na posicdo da cabeca de corte; 2. Certifique-
se de que o motor tem gasolina e mude regularmente o éleo

3. Limpeza do filtro de ar;

4. Para modelos com arranque elétrico, certifique-se de que a energia
da bateria é suficiente e ndo inferior a 60%.

5. Verifique se a parte da vela de igni¢do esta queimada.

Se mesmo assim ndo funcionar, contacte o revendedor autorizado

O motor vibra
fortemente

Desligue o motor atempadamente e verifique a sec¢do da cabecga de
corte para ver se as laminas estdo intactas. Se estiverem danificadas,
substitua-as de imediato.

Certifique-se que outras pegas ou parafusos se encontram bem
apertados.

O motor emite
fumo negro

Se a qualidade do dleo for fraca ou houver uma fuga de 6leo, o método
de resolugdo de problemas é adicionar a quantidade correspondente de
6leo de acordo com o modelo. Se houver excesso, este necessita de ser
drenado. Se o angulo de inclinagdo da maquina for demasiado grande
durante o transporte ou o funcionamento, desaparecera
automaticamente apds o funcionamento normal, caso a quantidade de
6leo na camara de combustdo seja reduzida.

A maquina ndo
responde ao
controlo remoto

Certifique-se que quer a maquina quer o controlo remoto tém energia.

Apenas um rasto
funciona

E necessario abrir a tampa traseira da maquina e verificar o fusivel
correspondente. Verifique se a luz vermelha estd acesa. Depois de
ligado, desligue a alimentagado e substitua o fusivel correspondente.
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Se a maquina ndo arranca, verifique a compressdo do motor e a faisca da vela de ignicao.
Consoante os sintomas colocamo-lo aqui uma série de causas provaveis e solucdes:

A compressao A faisca da
do cilindro ¢ | vela de ignicéo Causa provavel Solucéo
normal é fina
Nao ha combustivel no deposito Admmna; combust|vel a
eposito
Filtro de combustive!l entupido Limpar o filtro de combustivel
Si Si Ha agua no combustivel Substituir combustivel
Combustivel usado ndo € adequado Substituir o combustivel
O carburador esta sujo Leve asua maquina a0 Servico
técnico
0O cachimbo da bugia néo estd ligado Ligue o cachimbo da bugia
Si No Bugia suja Limpar bugia
O interruptor de seguranca nao Coloque o interruptor na
funciona posicdo "I"
Bugia frouxa Apertar
Presséo de Embolo, segmento de émbolo, atrito | Leve a sua maquina ao servigo
COmpressao em no cilindro técnico
falta Si - .
0 cilindro esta rachado Leve a sua magquina ao Servigo
técnico
0 motor ndo Motor agarrado Leve a sua maquin ao servigo
roda técnico

No caso de o motor ndo funcionar em condic¢des (falta de poténcia, ralenti desigual, etc.)
apresentamos uma série de sintomas, a sua causa provavel e a solugdo:

Sintoma

Causa provavel

Solugéo

Ha um batimento no
motor

Segmentos desgastados

Leve a sua maquina ao servico técnico

Pistom usado

Leve a sua maquina ao Servigo técnico

Folga no virabrequim

Leve a sua maquina ao servico técnico

A embreagem esta solto

Leve a sua maquina ao servico técnico

0 motor sobre-aquece-
se

Escape sujo

Leve a sua maquina ao servico técnico

Combustivel usado ndo € adequado

Substituir o combustivel

0 motor ndo vai bem

Carburador sujo Leve a sua maquina ao servigo técnico
Filtro de ar sujo Limpe o filtro
Filtro de combustivel entupido Limpe o filtro

Carburador ajustado incorretamente

Leve a sua maquina ao servico técnico

0 motor para e ndo
aguenta o marcha lenta

Carburador ajustado incorretamente

Leve a sua maquina ao servico técnico
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Se as laminas ndo funcionarem corretamente ou ndo se moverem:

Sintoma Causa Solugéo
Elementos estranhos nas laminas Remover elementos estranhos
L&minas soltas Leve a sua maquina ao servico técnico

As laminas ndo giram - _
Ajuste incorreto da embreagem

Leve a sua maquina ao servigo técnico
ou cabo quebrado

Problema de transmissdo interna | Leve a sua maquina ao servigo técnico

As laminas ndo cumprem sua

funcéio Laminas desgastadas Leve a sua maquina ao servico técnico

NOTA: Caso ndo consiga resolver o problema, leve a sua maquina ao servigo técnico. Para
localizar o servigo pds-venda mais préximo da sua localiza¢ao, contacte o ponto de venda onde
adquiriu a maquina.

Transporte

Nunca levante ou transporte a maquina enquanto o motor estiver funcionando. Desligue
também o motor sempre que se deslocar entre diferentes areas de trabalho.

Aguarde 5 minutos apds desligar a maquina para que ela esfrie antes de guardar ou transportar
a maquina. O tubo de escape da maquina continuara quente depois que o motor for desligado.
Para transportar a maquina coloque-a em ponto morto (N).

Se tiver que levantar a maquina, verifique as caracteristicas técnicas do peso da maquina antes
de levanta-la para garantir que é um peso que vocé pode suportar.

Se vocé for transportar a maquina em um veiculo, prenda-a firmemente para evitar que ela
deslize ou tombe.

Nota: Ndo é necessario ligar o motor a combustao para distancias muito curtas (por exemplo:
subida da maquina para carrinha de transporte) a energia acumulada na bateria serd
suficiente evitando assim os perigos associados a rotagdo da lamina). A utilizagdo do motor de
explosao em espagos fechados é também proibida, pelo que sera util a utilizagao apenas da
energia acumulada na bateria.

Armazenamento

Aguarde 5 minutos apds desligar a maquina para que ela esfrie antes de guardar ou transportar
a maquina. O tubo de escape da maquina continuard quente depois que o motor for desligado.
Nunca guarde a maquina em locais préximos de materiais inflamaveis (erva seca, madeira...),
gas ou combustivel.

Guarde esta ferramenta num local inacessivel as criancas e seguro para que ndo coloque
ninguém em perigo e que seja seco, limpo e a uma temperatura entre 02C e 45°C.

Antes de armazenar a maquina, siga os pontos do capitulo de manutencao.

Se vocé for armazenar a maquina em um local fechado, esvazie o combustivel, pois os vapores
podem entrar em contato com uma chama ou corpo quente e inflamar. Se o tanque de
combustivel tiver que ser esvaziado, isso deve ser feito ao ar livre e seguindo as normas de
reciclagem.
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Para reduzir o risco de incéndio, mantenha o motor, o escape e o tanque de combustivel limpos
removendo cortes, 6leo e massa.

ATENCAO: Nunca use uma lavadora de alta pressdo para limpar seu equipamento. A 4gua
pode penetrar em areas apertadas e causar danos aos fusos, polias, rolamentos ou ao motor.
Eliminacao dos materiais em fim de vida

Eliminacao de residuos

A maquina, apds a instalagdo e durante seu funcionamento normal, ndo envolve riscos de
contaminacdo ambiental, mas durante todo o periodo de uso sdo produzidos alguns tipos de
residuos ou materiais exaustos em condi¢Ges particulares (por exemplo, a massa de lubrificacdo
das partes mecanicas). Para a eliminacdo destes materiais existem, em cada pais, normas
especificas para a salvaguarda do meio ambiente. Respeitar a legislagdio em vigor sobre a
eliminacdo de dleos minerais ou massas usadas para lubrificagdo/manutencao.

a) Deve-se evitar qualquer dano ou perigo para a salde, ou seja, devem ser garantidas a
integridade e seguranga, individual e coletivamente.

b) Devem ser observados os preceitos higiénicos e sanitarios, e evitados quaisquer riscos
de poluicdo do ar, 4gua, solo e sub-solo.

De acordo com a Diretiva “REEE” 2012/19/UE, se o componente/produto adquirido estiver
marcado com o seguinte simbolo do contentor de lixo com rodas marcado com um X, significa
gue o produto no fim da sua vida util deve ser recolhido separadamente dos outros residuos.

Outros

Fabricado por Importado por
Shandong Maide en Intelligent Technology Co.,Ltd Mobiserra,lda.

28# ling’er Road, Canal Steel Market, Jiaxiang Street, Rua da Costa n230, 2435-150 Espite —
Jiaxiang County, Jining City, Shandong, China Portugal
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CERTIFICATE OF CONFORMITY

Certificate No.: KEYS241111032001LD-01

Applicant :  Shandong Maide en Intelligent Technology Co., Ltd

Address i No. 28 Jing'er Road, Canal Steel Market, Jiaxiang Street, Jiaxiang County,
Jining City, Shandong Province

Manufacturer : Shandong Maide en Machinery Equipment Group Co., Ltd

Address : No.12, Zone 7, Taibai East Road, Beinantian Village, Changgou Town,
Rencheng District, Jining City, Shandong Province

Trade mark 1 NiA

Product : lawn mower

Power Rating : DC 24V 20AH by battery

Model No. : MDEG&08-90A, MDE196,MDE224 MDE196-55L,MDE224-55L,

MDE452-80L.MDEG0S-80L,MDE452-100L,MDEG0E-100L,MDE452-80A,
MDEGO&-80A,MDEGDE-30A, MDET64-90A, MDET64-110A,MDES10-110A,
MDET64-130A,MDES10-130A,MDE188-56C,MDE192-80C, MDE242-300L,
MDES5A,MDES0A,MDESOD-90A,MDESDD-80A,MDESD3-110A

MD Directive - 2006/42/EC

The standard(s) used for showing compliance with the essential requirements:

Applicable Standard(s) EN 15012100:2010
EN 60204-1:2018

This certificate is part of the full test report(z) and should be read in conjunction with the test
report - KEYS5241111032001LD-01.

This certificate iz based on an evaluation of one sample of above mentioned product. It does
not imply assessment of the production of the product Without the written approval of
Guangdong KEYS Testing Technology Co., Ltd., this certificate is not permitted to be
reproduced, except in full. It iz not permitied to use the test lab's logo. The CE marking may
only be used if all the relevant and effective Eurcpean Directives are applicable.

C€

Guangdong KEYS Testing Technology Co., Ltd.
Address: Building 1, No.18, Shihuan Road, Dengcheng Subdistrict, Dongguan, Guangdeng, China
Tel-+ 88-0788-887598318 http:ifananer keys-lab.com E-mail: infof@keyslab.com

Date: November 12, 2024
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